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"Buying Medicine at a Pharmacy"

French transcript:
"Mère: Bonjour. 
Pharmacien: Bonjour.
Mère: Je viens du dentiste, et le dentiste me demande d'acheter du Corsudile et un bain de bouche.
Pharmacien: C'est un bain de bouche.
Mère: Je crois que oui.
Pharmacien: Voilà.
Mère: Et comment on l'utilise?
Pharmacien: Donc, vous pouvez l'utiliser en pur, donc vous n'avez pas besoin de le diluer dans de l'eau.
Mère: Ah, d'accord.
Pharmacien: Et trois fois par jour après les repas.
Mère: D'accord. C'est la même chose alors?
Pharmacien: Le Corsudile, c'est un bain de bouche.
Mère: Ah, je pensais que c'était un médicament. D'accord. Donc, je prends ca. Et encore des comprimées Dafalgan*.
Pharmacien: Voilà.
Mère: Et ca sera tout.
Pharmacien: Pour ceci, maximum six par jour.
Mère: D'accord.
Pharmacien: Ça coûte trois cents et vingt francs.
Mère: Voilà. Je peux vous donner vingt francs?
Pharmacien: Oui. Quatre cents cinquante … et mille.
Mère: Merci.
Pharmacien: Vous voulez un sachet?
Mère: Non, je vais le mettre dans ma poche. Non, merci beaucoup.
*Dafalgan = ibuprofen, painkillers without aspirin"


English translation:
"Mother: Hello. 
Pharmacist: Hello.
Mother: I've just come from the dentist, and the dentist told me to buy Corsudile and some mouthwash.
Pharmacist: That's a mouthwash.
Mother: I think so, yes.
Pharmacist: That's it.
Mother: And how do you use it?
Pharmacist: You can use it straight, you don't have to dilute it in water.
Mother: Ah, all right.
Pharmacist: And you use it three times a day after meals.
Mother: All right. Is it the same thing then?
Pharmacist: Corsudile is a mouthwash.
Mother: Ah, I thought it was a prescription medicine. All right. So, I'll take that. And also Dafalgan tablets.
Pharmacist: Here you go.
Mother: And that will be all.
Pharmacist: And for this, no more than six a day.
Mother: All right.
Pharmacist: That'll be three hundred and twenty francs.
Mother: Okay. Can I give you twenty francs?
Pharmacist: Yes. Four hundred fifty … and a thousand.
Mother: Thank you.
Pharmacist: Would you like a bag?
Mother: No, I'll put it in my purse. No, thank you very much."
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